Niniejsze wskazowki bezpieczeristwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajagcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

®  Ryzyko skaleczenia przy kontakcie z ostrymi
krawedziami materiatéw podczas kopiowania.

®  Ryzyko uszkodzenia narzedzia przy
nadmiernym nacisku.

®  Ryzyko poslizgniecia sie elementu na gfadkich
powierzchniach.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e  Uzywac zgodnie z przeznaczeniem do
odrysowywania i przenoszenia ksztattow.

o  Nie stosowac w poblizu zrédet wysokiej
temperatury ani otwartego ognia.

®  Podczas pracy utrzymywac szablon w stabilnej
pozycji.

e Trzymad z dala od matych dzieci.
Utylizacja

e  Utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow z tworzyw sztucznych i
metalu.

e  Jedli to mozliwe, przekazac do punktu
recyklingu.

o  Nie spala¢ w piecach domowych.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with the requirements of Regulation (EU)
2023/988 on general product safety (GPSR). They are
intended to protect users from hazards arising from
improper use. The warnings are formulated simply and
clearly, with consideration for elderly people and those
with limited mobility.

Risk analysis

®  Risk of cuts when handling sharp-edged
materials while tracing.

e  Risk of tool damage due to excessive pressure.

®  Risk of slipping on smooth surfaces.

Safe use instructions
e  Use only for tracing and transferring shapes.
e Do not use near heat sources or open flames.
o  Keep the template stable while working.
e  Keep away from small children.

Disposal

e Dispose of in accordance with local regulations
for plastic and metal waste.

®  Recycle whenever possible.

e Do not burn in household stoves.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
pozadavky nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Jsou urceny k ochrané uzivatel( pred
riziky vyplyvajicimi z nespravného pouzivani. Varovani
jsou formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem
na starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

e  Riziko porezani pri kontaktu s ostrymi hranami
material( pfi obkreslovani.

e  Riziko poskozeni ndstroje pfi nadmérném tlaku.
®  Riziko uklouznuti na hladkych povrsich.
Pokyny pro bezpecné pouzivani

e  Pouzivejte pouze k obkreslovani a prenaseni
tvar(.

o Nepouzivejte v blizkosti zdroj(i tepla nebo
otevieného ohné.

e  Béhem prace udrzujte Sablonu stabilni.

e  Uchovévejte mimo dosah malych déti.

Likvidace

e  Likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro
plastovy a kovovy odpad.

e  Pokud je to mozné, recyklujte.

o  Nespalujte vdomacich kamnech.

Slovencina



Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit
pouzivatelov pred rizikami vyplyvajucimi z nespravneho
pouZivania. Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, so zretefom na starSie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

e  Riziko porezania pri kontakte s ostrymi hranami
materialov pocas obkreslovania.

e  Riziko poskodenia nastroja pri nadmernom
tlaku.

®  Riziko posmyknutia na hladkych povrchoch.
Pokyny na bezpecné pouzivanie

e  Pouzivajte iba na obkreslovanie a prenos
tvarow.

e NepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla alebo
otvoreného ohna.

®  Pocas prace udrzujte Sabldnu v stabilnej
polohe.

e  Uchovavajte mimo dosahu malych deti.
Likvidacia

e  Likvidujte podla miestnych predpisov o
plastovom a kovovom odpade.

e Ak jeto mozné, recyklujte.

o Nespalujte vdomacich peciach.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaf den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 (iber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Benutzer vor Gefahren durch unsachgemaRen
Gebrauch schiitzen. Die Warnhinweise sind einfach und
klar formuliert, unter Berlcksichtigung dlterer Menschen
und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse

e  Schnittgefahr beim Kontakt mit scharfkantigen
Materialien wahrend des Abzeichnens.

e  Risiko einer Beschadigung des Werkzeugs bei
UbermaRigem Druck.

e Rutschgefahr auf glatten Oberflachen.

Anleitung zur sicheren Verwendung

e  Verwenden Sie das Werkzeug nur zum
Abzeichnen und Ubertragen von Formen.

e  Nichtin der Ndhe von Warmequellen oder
offenem Feuer verwenden.

. Halten Sie die Schablone wahrend der Arbeit
stabil.

e  \on kleinen Kindern fernhalten.
Entsorgung

e  Entsorgen Sie gemal den ortlichen
Vorschriften fir Kunststoff- und Metallabfélle.

e  Fiihren Sie das Produkt nach Moglichkeit dem
Recycling zu.

o Nicht in Haushaltsofen verbrennen.

YKpaiHcbKa

HuHiwi BKasiBku 3 6e3nekn bynu nigrotosneHi
BiAnosiaHoO 40 BuMor Pernamenty (EC) 2023/988 wono
3aranbHoi 6e3nekun npoaykuii (GPSR). BoHun matoTb Ha
METi 3aXMCTUTU KOPUCTYBauYiB Big Hebesnek, Wwo
BMHUWKAIOTb Yy pe3y/bTaTi HeNnpaBubHOrO BUKOPUCTAHHS.
MNMonepeakeHHA chOpMyNbOBaHI NPOCTO i 3p03ymino, 3
ypaxyBaHHAM NiTHIX Ntoael Ta ocib 3 obmexkeHo
pyXnuBicTIO.

AHani3 pusukis

®  Pu3KK nopisiB Npu KOHTaKTi 3 rocTpumm
Kpasmu maTepianis nif 4ac KONitoBaHHA.

®  PU3MK NOWKOAMKEHHA IHCTPYMEHTY Mpu
HaAMiIPHOMY HaTUCKaHHI.

° PU3KMK KOB3aHHA Ha ragKux NOoBEpPXHAX.

IHCTPYKL,if 3 6@3NeYHOro BUKOPUCTaHHSA

®  BWKOPUCTOBYITE TiNIbKW AN 06BEAEHHA Ta
nepeHeceHHn bopm.

e He BMKOpWCTOBYiiTe No6AK3y AxKepen Tenna
abo BiAKPUTOro BOTHIO.

e [lig yac poboTn TpumaiiTe WabnoH y
CTabiNIbHOMY MOJIOMKEHHI.

e  TpumaliTe nogani Big ManeHbKUX giTei.
YTunisauia

®  YTUNi3yBaTM BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX NPaBUA
ONA NNACTUKOBMX Ta METaNIEBUX BigXoL4iB.

®  AKLIO MOXAMBO, 34aTH Ha NepepobKy.



e  HecnantoBat B NobyTOBMX Nevax.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au
scopul de a proteja utilizatorii impotriva pericolelor care
pot aparea din utilizarea necorespunzatoare.
Avertismentele sunt formulate simplu si clar, tinand cont
de persoanele in varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

®  Risc de taieturi la contactul cu marginile
ascutite ale materialelor in timpul copiatului.

®  Risc de deteriorare a instrumentului din cauza
presiunii excesive.

e  Risc de alunecare pe suprafete netede.

Instructiuni de utilizare in siguranta

e  Utilizati doar pentru trasarea si copierea
formelor.

e Nu utilizati Tn apropierea surselor de caldura
sau a flacarilor deschise.

e  Mentineti sablonul stabil in timpul utilizarii.
e  Tineti departe de copiii mici.
Eliminare

e  Eliminati conform reglementarilor locale
pentru deseuri din plastic si metal.

®  Reciclati daca este posibil.

o  Nu ardeti in sobe casnice.

Magyar

Ezeket a biztonsagi Utmutatdsokat az (EU) 2023/988
rendelet elGirdsai alapjan készitettiik el az altalanos
termékbiztonsagrél (GPSR). Céljuk a felhasznaldk
védelme a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd
veszélyektdl. A figyelmeztetések egyszer(ien és érthetGen
vannak megfogalmazva, figyelembe véve az id6sebb és

mozgaskorlatozott személyeket.
Kockazatelemzés

e  Vagasveszély az anyagok éles széleivel valo
érintkezéskor masolds kdzben.

o Az eszkoz karosodasanak veszélye tulzott
nyomas esetén.

®  Megcsuszas veszélye sima fellleteken.
Biztonsagos hasznalat

®  (Csak formak atrajzolasara és masolasara
hasznalja.

o Ne haszndlja h6forrasok vagy nyilt lang
kozelében.

e  Hasznalat kdzben tartsa stabilan a sablont.

e  Tartsa tavol a kisgyermekektdl.
Artalmatlanitas

e Artalmatlanitsa a helyi el6irdsoknak
megfelel6en a mlianyag- és fémhulladékot.

e  Halehetséges, adja Ujrahasznositasra.

®  Ne égesse haztartasi kalyhaban.

Bbarapcku

Te3n yKasaHuA 3a 6€30NacHOCT ca M3roTBEHU B
CbOTBETCTBME C M3UCKBaHWATA Ha PernameHT (EC)
2023/988 oTHOCHO obLaTta 6@30nNacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umar 3a uen ga npeanasaT notpebutennte ot
0NacHOCTH, MPOMU3TUYALLM OT HENPaBU/IHA YNnoTpeba.
MpepynpexxaeHuaTa ca GopmyamMpaHn NPOCTo U ACHO,
KaTo ca CbobpPaseHU ¢ Bb3paCTHUTE Xopa M iMLaTa ¢
OrpaHuYeHa NOABUMKHOCT.

AHanus Ha pucka

° PucK OT nopA3BaHe Npu KOHTAKT C OCTpU
pbﬁOBe Ha maTepunanaun No Bpeme Ha KonupaHe.

®  PuCK OT NoBpesa Ha MHCTPYMEHTa npu
npeKkomepeH HaTUCK.

o Puck ot noaxnb3saHe BbpPXy ragKku
NOBBPXHOCTU.

WHcTpyKumu 3a 6e3onacHa ynotpeba

®  A3non3BaiiTe camo 3a odepTaBaHe u
npeHacaHe Ha popmu.

e  He usnonssaiTe B 6A130CT A0 U3TOYHULUM Ha
TOMNNHA UM OTKPUT NIaMbK.

e [lo Bpeme Ha paboTa ApbKTe WwabnoHa
cTabuneH.

e  [IpbKTe ganey oT Maiku geua.
U3xBbpNAHe

®  U3xBbpAaiiTe cnoped MecTHUTE pasnopeadu
3a N1aCTMacoBM U MeTaNHW OTNaLbLM.



e AKO e Bb3MOXHO, NpeaaiTe 3a peLukampaHe.

®  He usrapsiite B 4JOMALLHM NEYKM.

EAANVIKG

AUTEG oL 06nyiec aodaleiag £xouv cuvtaxBei cUuPwva
e TI§ amattrjoelg tou KavoviopoU (EE) 2023/988 oxetikd
UE TN YeVIKA aodaAela Twv tpoiovtwy (GPSR). Ztoxog
TOUG €lval va IPOCTATEUCOUV TOUG XPrOTEG ATIO
KLv&UVOUG TTOU TTPOKUTITOUV Ao aKATAAANAN xprion. Ot
T(POELSOTIOLAOELG SLATUTIWVOVTAL E ATTAO KAl KOTAVONTO
TPOMo, Aappavovtag umtdn Toug NALKLWHUEVOUG Kal Ta
ATOO LE TIEPLOPLOUEVN KLVNTIKOTNTA.

AvAAuon KwdUvwv

o  Kivéuvog Ko {patog amd atypnpeG AKPEG
UALKWV KaTA TV avtypadn.

o  Kivéuvog $Bopadg tou epyaieiou Aoyw
umepPOALKNG TileoNC.

o  Kivduvog oAicBnong ot Aeiec emudpdveleg.
0d&nyieg aodaroug xpriong

®  XPNOLUOTOLELTE HOVO yLa oxediaon Kal
avtypadr oxnuaTwy.

®  Mnv TO XPNOLUOTIOLELTE KOVTA O€ TINYEG
Beppotntag f yupvh eAdya.

e  Kpatrjote to mPoTUTo oTabepd KATd T Xprion.
o  KpatroTe To pMakpLd amnd pikpd maldid.
Andppupn

o  AnoppiPte cUudWVA LLE TOUG TOTILKOUG
KQVOVLOMOUG yLal TIAQOTLKA KOl LETAAALKAL
anopAnta.

®  AvakukAwOoTE €av eival Suvatov.

®  MnV KaiTE OE OLKLOKEG COUTEG.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. |spéjimai
suformuluoti paprastai ir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio
amZziaus Zmones ir riboto judrumo asmenis.

Rizikos analizé

e  Pjlavio pavojus lie€iantis prie astriy medziagy
krasty kopijavimo metu.

e Jrankio paZeidimo pavojus dél per didelio
spaudimo.

e  Slydimo pavojus ant lygiy pavirsiy.
Saugus naudojimas

o  Naudoti tik formoms perkelti ir kontGrams
atsekti.

o  Nenaudoti arti Silumos 3altiniy ar atviros
liepsnos.

e Darbo metu laikyti Sablong stabilioje padétyje.
e  laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Utilizavimas

e  Utilizuoti pagal vietinius plastiko ir metalo
atlieky tvarkymo reikalavimus.

® Jei jmanoma, perduoti perdirbimui.

e  Nedeginti buitiniuose jrenginiuose.

LatvieSu

Sie drogibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Regulas
(ES) 2023/988 par vispargjo produktu drosibu (GPSR)
prasibam. Tie paredzéti, lai aizsargatu lietotajus no
riskiem, kas rodas nepareizas lietosanas rezultata.
Bridinajumi ir formuléti vienkarsi un saprotami, nemot
véra vecakus cilvékus un personas ar ierobezotu
mobilitati.

Riska analize

®  Griezumu risks, saskaroties ar asam materialu
malam kopésanas laika.

e  Rika bojajuma risks parmériga spiediena déJ.
e  Slidésanas risks uz gludam virsmam.
Drosa lietosana

®  Izmantot tikai formu parnesanai un kontaru
iezimésanai.

o Nelietot siltuma avotu vai atklatas liesmas
tuvuma.

o  Darba laika turéet sablonu stabila stavoklr.
e  Sargat no bérniem.
Utilizacija

e  Utilizét saskana ar vietéjiem noteikumiem par
plastmasas un metala atkritumiem.

e  Jaiespéjams, nodot parstradei.



o  Nededzinat majas krasnis.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti yleisesta tuoteturvallisuudesta
(GPSR). Niiden tarkoituksena on suojata kayttajia
vaaroilta, joita voi aiheutua vaarinkdytosta. Varoitukset
on muotoiltu yksinkertaisesti ja selkeasti, ottaen
huomioon idkkaat ja liikuntarajoitteiset henkil6t.

Riskianalyysi

o  Leikkaantumisvaara joutuessa kosketuksiin
terdvien materiaalien reunojen kanssa
jaljennettaessa.

e  Tybkalun rikkoutumisriski liiallisen paineen
seurauksena.

e  Liukastumisvaara sileilla pinnoilla.
Turvallinen kaytto

e  Kaytd vain muotojen jaljentamiseen ja
siirtdmiseen.

e Al3 kidyta ldhelld Iammonlahteits tai avotulta.

®  Pida sapluuna vakaassa asennossa tyon aikana.

e  Pida poissa lasten ulottuvilta.
Havittdminen

e  Havitd paikallisten maardysten mukaisesti
muovi- ja metallijatteena.

e  Kierratd, jos mahdollista.

e  Al3 polta kotitalouksien limmityslaitteissa.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu sa zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda
(GPSR). Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti
koje mogu nastati nepravilnom uporabom. Upozorenja
su jednostavno i jasno formulirana, uzimajuéi u obzir
starije osobe i one s ograni¢enom pokretljivoséu.

Analiza rizika

e  Opasnost od posjekotina pri kontaktu s ostrim
rubovima materijala tijekom kopiranja.

e  Opasnost od ostecenja alata zbog prevelikog
pritiska.

e  Opasnost od klizanja na glatkim povrSinama.

Sigurna uporaba

e  Koristite samo za prijenos oblika i iscrtavanje
kontura.

o Ne koristiti u blizini izvora topline ili otvorenog
plamena.

e  Tijekom rada drzite Sablonu stabilnom.
e  Drzatiizvan dohvata djece.
Odlaganje

e  (Odloziti u skladu s lokalnim propisima za
plasti¢ni i metalni otpad.

e  Ako je mogude, predati na recikliranje.

o  Ne spaljivati u kuénim pec¢ima.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti
proizvodov (GPSR). Namenjena so zasciti uporabnikov
pred nevarnostmi, ki lahko nastanejo zaradi nepravilne
uporabe. Opozorila so oblikovana preprosto in
razumljivo, ob upostevanju starejsih oseb ter oseb z
omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganja

e  Nevarnost ureznin ob stiku z ostrimi robovi
materialov med kopiranjem.

o Nevarnost poskodbe orodja zaradi prevelikega
pritiska.

e  Nevarnost zdrsa na gladkih povrsinah.
Varna uporaba

e  Uporabljajte samo za prenos oblik in risanje
obrisov.

o Ne uporabljajte v bliZini virov toplote ali
odprtega ognja.

e  Med delom drzite Sablono stabilno.
e  Hranite izven dosega otrok.
Odstranjevanje

®  QOdvrzite v skladu z lokalnimi predpisi za
plasti¢ne in kovinske odpadke.

e Ceje mogode, reciklirajte.

e Ne seZigajte vdomacih peceh.



Frangais

Ces consignes de sécurité ont été préparées
conformément aux exigences du Réglement (UE)
2023/988 relatif a la sécurité générale des produits
(GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers résultant d’'une mauvaise utilisation. Les
avertissements sont formulés de maniére simple et
claire, en tenant compte des personnes agées et a
mobilité réduite.

Analyse des risques

®  Risque de coupures lors du contact avec des
bords tranchants de matériaux pendant la
copie.

e  Risque d'endommagement de I'outil en cas de
pression excessive.

e  Risque de glissade sur des surfaces lisses.

Instructions d’utilisation en toute sécurité

e  Utiliser uniquement pour reproduire et
transférer des formes.

e Ne pas utiliser a proximité de sources de
chaleur ou de flammes nues.

e Maintenir le gabarit stable pendant
I'utilisation.

e  Tenir hors de portée des jeunes enfants.
Elimination

e  Eliminer conformément aux réglementations
locales pour les déchets plastiques et
métalliques.

e  Recycler si possible.

o Ne pas brller dans les poéles domestiques.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Su objetivo es proteger a los usuarios contra los
riesgos derivados de un uso inadecuado. Las
advertencias estan redactadas de forma simple y clara,
teniendo en cuenta a las personas mayores y con
movilidad reducida.

Analisis de riesgos

®  Riesgo de cortes al manipular materiales con
bordes afilados durante el copiado.

e  Riesgo de dafio de la herramienta por presidn
excesiva.

®  Riesgo de resbalones en superficies lisas.
Instrucciones de uso seguro
e  Usar solo para trazar y transferir formas.

. No usar cerca de fuentes de calor o llamas
abiertas.

e  Mantener la plantilla estable durante el
trabajo.

e  Mantener fuera del alcance de los nifios
pequenos.

Eliminacion

e  Desechar segun la normativa local para
residuos plasticos y metalicos.

®  Reciclar siempre que sea posible.

e No quemar en estufas domésticas.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
kraven i férordning (EU) 2023/988 om allméan
produktsakerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvandarna mot risker som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade enkelt och
tydligt, med hansyn till dldre personer och personer med
begransad rorlighet.

Riskanalys

®  Risk for skarsar vid kontakt med vassa
materialkanter under kopiering.

e  Risk for skador pa verktyget vid for stort tryck.

e  Risk for halka pa slata ytor.

Sdker anvandning

®  Anvand endast for att rita av och 6verfora
former.

®  Anvand inte nara varmekallor eller 6ppen laga.
e  Hall mallen stabil under arbetet.
e  Forvara utom rackhall for sma barn.

Kassering

e  Kassera enligt lokala foreskrifter for plast- och
metallavfall.

e  Atervinn om maijligt.



e  Branninte i hushallsspisar.

Portugués

Estas instrugGes de seguranga foram preparadas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
relativo a seguranca geral dos produtos (GPSR). Tém
como objetivo proteger os utilizadores contra perigos
resultantes de uma utilizagdo incorreta. Os avisos sdao
formulados de forma simples e clara, tendo em conta os
idosos e as pessoas com mobilidade reduzida.

Analise de riscos

e  Risco de cortes ao manusear materiais com
bordas afiadas durante a cépia.

®  Risco de danos na ferramenta devido a pressao
excessiva.

®  Risco de escorregdes em superficies lisas.

Instrugoes de utilizagdo segura

e  Utilizar apenas para desenhar e transferir
formas.

o Nao utilizar perto de fontes de calor ou chamas
abertas.

e  Manter o molde estavel durante o trabalho.

e  Manter fora do alcance de criangas pequenas.
Eliminagdo

e  Eliminar de acordo com as normas locais para
residuos de plastico e metal.

e  Reciclar sempre que possivel.

e N3o queimar em fogdes domésticos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de vereisten van Verordening
(EU) 2023/988 inzake algemene productveiligheid
(GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te beschermen
tegen gevaren die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn eenvoudig en duidelijk
geformuleerd, rekening houdend met ouderen en
mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

®  Snijgevaar bij contact met scherpe
materiaalkanten tijdens het kopiéren.

®  Risico op beschadiging van het hulpmiddel
door overmatige druk.

e  Uitglijdingsgevaar op gladde oppervlakken.
Veilige gebruiksinstructies

o  Alleen gebruiken voor het overtrekken en
overbrengen van vormen.

e Niet gebruiken in de buurt van warmtebronnen
of open vuur.

o  Houd de sjabloon stabiel tijdens het werken.
o  Buiten bereik van kleine kinderen houden.
Verwijdering

e  Verwijderen volgens de lokale voorschriften
voor kunststof- en metaalafval.

®  Recycle indien mogelijk.

o Niet verbranden in huishoudelijke kachels.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988
sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Sono
destinate a proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da
un uso improprio. Gli avvertimenti sono formulati in
modo semplice e chiaro, tenendo conto delle persone
anziane e di quelle con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

e  Rischio di tagli a contatto con bordi taglienti dei
materiali durante la copia.

e  Rischio di danneggiamento dello strumento a
causa di pressione eccessiva.

e  Rischio di scivolamento su superfici lisce.
Istruzioni per un uso sicuro
e  Utilizzare solo per ricalcare e trasferire forme.

o  Non utilizzare vicino a fonti di calore o fiamme
libere.

e  Tenere stabile la sagoma durante il lavoro.
e  Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Smaltimento

e  Smaltire secondo le normative locali per rifiuti
plastici e metallici.

e  Riciclare se possibile.



Non bruciare in stufe domestiche.



Polski
Uzytkowanie

e  Uzywac zgodnie z przeznaczeniem do
kopiowania i przenoszenia ksztattow.

o Nie stosowac w poblizu Zzrédet wysokiej
temperatury ani otwartego ognia.

®  Podczas pracy utrzymywac szablon w stabilnej
pozycji.

Pielegnacja
e  Po kazdym uzyciu oczysci¢ z pytu i zabrudzen.

®  Przechowywac w suchym miejscu, z dala od
wilgoci.

e  Nie uzywac agresywnych srodkéw chemicznych
do czyszczenia.

Utylizacja

e  Utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow z tworzyw sztucznych i
metalu.

e  Jedli to mozliwe, przekaza¢ do punktu
recyklingu.

e  Nie spala¢ w piecach domowych.

English
Use

e  Use as intended for tracing and transferring
shapes.

o Do not use near heat sources or open flames.

e Keep the template stable during work.

Maintenance

e  (Clean after each use from dust and debris.

e  Storein a dry place away from moisture.

e Do not use aggressive chemicals for cleaning.
Disposal

e  Dispose of in accordance with local regulations
for plastic and metal waste.

e  Recycle whenever possible.

e Do not burn in household stoves.

Cestina
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Pouzivan

e  Pouzivejte pouze k obkreslovani a prenaseni
tvar(.

e  Nepouzivejte v blizkosti zdrojl tepla nebo
otevieného ohné.

e  Béhem prace udrzujte Sablonu stabilni.
Udriba

e Po kazdém pouZiti oCistéte od prachu a
necistot.

e  Uchovavejte na suchém misté, mimo dosah
vlhkosti.

o  NepouZivejte agresivni chemikalie k ¢isténi.
Likvidace

e  Likvidujte dle mistnich ptfedpist pro plastovy a
kovovy odpad.

e  Pokud je to mozZné, recyklujte.

o  Nespalujte vdomacich kamnech.

Slovencina
Pouzivanie

e  Pouzivajte iba na obkreslovanie a prenos
tvarov.

o NepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla alebo
otvoreného ohna.

e  Pocas prace udrzujte Sablénu v stabilnej
polohe.

Udriba

e  Po kazdom poufZiti ocistite od prachu a
necistot.

e  Uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu
vlhkosti.

o  Nepouzivajte agresivne chemikalie na Cistenie.
Likvidacia

e Likvidujte podla miestnych predpisov o
plastovom a kovovom odpade.

e Ak je to mozné, recyklujte.

o  Nespalujte vdomacich peciach.



Deutsch

Verwendung

e Nur zum Abzeichnen und Ubertragen von
Formen verwenden.

e  Nichtin der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer verwenden.

. Halten Sie die Schablone wahrend der Arbeit
stabil.

Pflege

o  Nach jedem Gebrauch von Staub und Schmutz
reinigen.

e  Aneinem trockenen Ort lagern, fern von
Feuchtigkeit.

e  Keine aggressiven Reinigungsmittel
verwenden.

Entsorgung

e  Entsorgen Sie gemal} den ortlichen
Vorschriften fir Kunststoff- und Metallabfille.

e  Wenn moglich, recyceln.

e Nicht in Haushaltsofen verbrennen.

YKpaiHCbKa

BukopucraHHa

e  BukopuctoByBaTtu anle Ansa obsefeHHA Ta
nepeHeceHHA popm.

e He BMKOPMCTOBYBATM NOBAU3Y Axepen Tenna
Y BIZLKPUTOrO BOTHIO.

o [lig yac poboTn TpumaTu WabnoH y
CTabinbHOMY NONOMKEHHI.

Aornag,

®  [licna KOKHOro BUKOPUCTAHHS OYMLLATM Big,
nuny Ta 6pyay.

e  36epiraTi y cyxomy micli, nogani Big sonoru.

e  He 3acTocoByBaTM arpecuBHi XimiyHi 3acobm
ONA YNLLEHHA.

YTunisauia

®  YTUAi3yBaTM 3rigHO 3 MiCLLEBMMU NpaBUAAMMU
ON5 NNIACTUKOBUX Ta METANEBUX BiAX0A4,iB.

®  AKLLO MOX/MBO, 34aTH Ha NepPepobKy.

e  He cnantosati y NobyTOBMX neyax.

Romana
Utilizare

e  Folositi numai pentru trasarea si copierea
formelor.

e Nu utilizati langa surse de caldura sau flacari
deschise.

e Mentineti sablonul stabil in timpul utilizarii.
Intretinere

e  Curatati dupa fiecare utilizare de praf si
murdarie.

e  Depozitati intr-un loc uscat, ferit de umiditate.

e Nu folositi substante chimice agresive pentru
curatare.

Eliminare

e  Eliminati conform reglementdrilor locale
pentru deseuri din plastic si metal.

e  Reciclati daca este posibil.

o  Nu ardeti in sobe casnice.

Magyar
Hasznalat

®  Csak formak atrajzolasara és masoldsara
hasznalja.

o Ne haszndlja h6forrasok vagy nyilt lang
kozelében.

®  Munka kdzben tartsa stabilan a sablont.

Karbantartas

e  Minden hasznalat utan tisztitsa meg portdl és

szennyez&désektdl.
e  Szdraz helyen térolja, tavol a nedvességtél.

e  Ne haszndljon agressziv vegyszereket
tisztitashoz.

Artalmatlanitas

e Artalmatlanitsa a helyi elGirdasoknak
megfelel6en a mlianyag- és fémhulladékot.



®  Halehetséges, adja Ujrahasznositdsra.

o  Ne égesse haztartasi kidlyhaban.

Bbarapcku

Ynotpeba

®  M3non3BaiiTe camo 3a o4epTaBaHe u
npeHacsHe Ha popmu.

e  He usnonsgaiite B 6M30CT A0 M3TOYHMLM HA
TON/IMHA WU OTKPUT NNAaMbK.

e [lo Bpeme Ha paboTa apbKTe WwabnoHa
crabuneH.

MopapbrKKa

e [loumncTBaiTe ceg Bcska ynotpeba oT npax u
3amMbpcABaHUA.

o C'bXpaHﬂBaVlTe Ha CyXO MACTO, Aa/sied OT Bnara.

e  He u3nonseanTte arpecnBHU XMMUKaNN 3a
noyucTBaHe.

UsxBbpasHe

®  U3xBbpAsiite cnopes MecTHUTe pasnopesbu
3a NN1aCTMacoBW M METaIHU OTNAAbLM.

®  AKO e Bb3MOKHO, NpeaaiTe 3a peLuKaMpaHe.

e  He usrapaiTte B 4OMALLHM MEYKM.

EAANVIKG
Xprion

e  XpnoLuomoLnote Kovo yia oxediaon Kot
avtypadn oxnUaTwv.

®  MnV TO XPNOLUOTIOLEITE KOVTA OE TINYES
BepudtnTag f yuuvr dpAoya.

e  Kpatrjote To mpdtuno otabepd Katd tn xpron.

Juvtiipnon

o  KaBapiote peTd and KABe xprion amd okovn
Kol BpwiLd.

®  AnoBnkelote o€ ENpo HEPOG, LaKPLA ATt
uypaoia.

®  Mnv XpNOLUOTIOLEITE ETUOETIKA XNULKA
koBaplopou.

Aroppupn

o  Anoppifte cUUPWVA LLE TOUG TOTIKOUG
KQVOVLOMOUG yLO TIAQOTLKA KO LETOAALKAL
andpAnta.

e  AvakukAwote gdv eivat Suvatov.

®  MnV KOUTE OE OLKLOKEG COUTEG.

Lietuviy
Naudojimas
o Naudoti tik formoms kopijuoti ir perkelti.

e Nenaudoti arti Silumos Saltiniy ar atviros
liepsnos.

e Darbo metu laikyti $ablong stabilioje padétyje.
Priezidra

®  Po kiekvieno naudojimo nuvalyti dulkes ir
nesvarumus.

e  laikyti sausoje vietoje, toliau nuo drégmés.

e Nenaudoti agresyviy cheminiy priemoniy
valymui.

Utilizavimas

e  Utilizuoti pagal vietinius plastiko ir metalo
atlieky tvarkymo reikalavimus.

e Jei jmanoma, perduoti perdirbimui.

e  Nedeginti buitiniuose jrenginiuose.

LatvieSu

LietoSana

®  Izmantot tikai formu kopésanai un
parvietosanai.

o Nelietot siltuma avotu vai atklatas liesmas
tuvuma.

e  Darba laika turét Sablonu stabila stavokli.
Apkope

®  Péc katras lietoSanas notirit no putekliem un
netirumiem.

o  Uzglabat sausa vieta, prom no mitruma.

o  Nelietot agresivus kimiskus tiriSanas lidzeklus.

Utilizacija



e  Utilizet saskana ar vietéjiem noteikumiem par
plastmasas un metala atkritumiem.

e  Jaiespéjams, nodot parstradei.

e  Nededzinat majas krasnis.

Suomi
Kaytto

e  Kayta vain muotojen jaljentamiseen ja
siirtamiseen.

e Al3 kdyta ldhelld IAmmonlahteits tai avotulta.

®  Pida sapluuna vakaassa asennossa tyon aikana.

Hoito

e  Puhdista jokaisen kayton jalkeen polysta ja
liasta.

e  Sailyta kuivassa paikassa, poissa kosteudesta.

e  Ala kidyts aggressiivisia kemikaaleja
puhdistukseen.

Havittdminen

e  Havitd paikallisten maardysten mukaisesti
muovi- ja metallijatteena.

e  Kierratd, jos mahdollista.

e  Al3 polta kotitalouksien limmityslaitteissa.

Hrvatski
Upotreba
e  Koristiti samo za prijenos i kopiranje oblika.

e Ne koristiti u blizini izvora topline ili otvorenog
plamena.

e  Tijekom rada drzati Sablonu stabilnom.
Odrzavanje

o Nakon svake upotrebe ocistiti od prasine i
necistoca.

e Cuvati na suhom mjestu, dalje od vlage.

o Ne koristiti agresivna kemijska sredstva za
ciséenje.

Odlaganje

e  (Odloziti u skladu s lokalnim propisima za
plasti¢ni i metalni otpad.

e  Ako je moguce, predati na recikliranje.

o  Ne spaljivati u ku¢nim pec¢ima.

Slovenscina
Uporaba
e  Uporabljajte samo za prenos in kopiranje oblik.

o Ne uporabljajte v bliZini virov toplote ali
odprtega ognja.

e Med delom drzZite Sablono stabilno.
VzdrZevanje

®  Po vsaki uporabi ocistite prah in umazanijo.

e  Shranjujte na suhem mestu, stran od vlage.

o  Ne uporabljajte agresivnih kemicnih sredstev
za CiscCenje.

Odstranjevanje

e  Odvrzite v skladu z lokalnimi predpisi za
plasti¢ne in kovinske odpadke.

e Ceje mogode, reciklirajte.

e Ne seZigajte vdomacih peceh.

Francais
Utilisation

e  Utiliser uniquement pour copier et transférer
des formes.

e Ne pas utiliser a proximité de sources de
chaleur ou de flammes nues.

®  Maintenir le gabarit stable pendant
I'utilisation.

Entretien

e Nettoyer apres chaque utilisation de la
poussiere et des saletés.

®  Conserver dans un endroit sec, a I'abri de
"'humidité.

o  Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs
pour le nettoyage.

Elimination



e  Eliminer conformément aux réglementations
locales pour les déchets plastiques et
métalliques.

®  Recycler si possible.

®  Ne pas briler dans les poéles domestiques.

Espaiiol
Uso
e  Usar solo para copiar y transferir formas.

° No usar cerca de fuentes de calor o llamas
abiertas.

e Mantener la plantilla estable durante el
trabajo.

Mantenimiento

e  Limpiar después de cada uso de polvoy
suciedad.

e  Guardar en un lugar seco, lejos de la humedad.

o  No utilizar productos quimicos agresivos para
la limpieza.

Eliminacion

e  Desechar segun la normativa local para
residuos plasticos y metalicos.

e  Reciclar siempre que sea posible.

e No quemar en estufas domésticas.

Svenska

Anvdndning

e  Anvand endast for att kopiera och 6verféra
former.

®  Anvand inte nara varmekallor eller 6ppen laga.

e  Hall mallen stabil under anvandning.

Skotsel

®  Rengor efter varje anvandning fran damm och
smuts.

e  Forvara pd en torr plats, borta fran fukt.

e Anvand inte aggressiva kemikalier for
rengoring.

Kassering

e  Kassera enligt lokala foreskrifter for plast- och
metallavfall.

e Atervinn om mdjligt.

e  Branninte i hushallsspisar.

Portugués
Utilizagao
e  Utilizar apenas para copiar e transferir formas.

e  N3o utilizar perto de fontes de calor ou chamas
abertas.

e  Manter o molde estavel durante o trabalho.

Manutengao

e  Limpar apds cada utilizagdo do po e da
sujidade.

e  Guardar num local seco, afastado da
humidade.

o  N3o utilizar produtos quimicos agressivos para
limpeza.

Eliminagao

e  Eliminar de acordo com as normas locais para
residuos de plastico e metal.

e  Reciclar sempre que possivel.

e Ndo queimar em fogGes domésticos.

Nederlands

Gebruik

e  Alleen gebruiken voor het kopiéren en
overbrengen van vormen.

o Niet gebruiken in de buurt van warmtebronnen
of open vuur.

e  Houd de sjabloon stabiel tijdens het gebruik.
Onderhoud
o Na elk gebruik reinigen van stof en vuil.

e  Bewaren op een droge plaats, uit de buurt van
vocht.

e  Geen agressieve chemicalién gebruiken voor
reiniging.

Verwijdering



Italiano

Uso

Verwijderen volgens de lokale voorschriften
voor kunststof- en metaalafval.

Indien mogelijk recyclen.

Niet verbranden in huishoudelijke kachels.

Utilizzare solo per copiare e trasferire forme.

Non utilizzare vicino a fonti di calore o fiamme
libere.

Tenere stabile la sagoma durante 'uso.

Manutenzione

Pulire dopo ogni utilizzo da polvere e sporco.

Conservare in un luogo asciutto, lontano
dall'umidita.

Non usare prodotti chimici aggressivi per la
pulizia.

Smaltimento

Smaltire secondo le normative locali per rifiuti
plastici e metallici.

Riciclare se possibile.

Non bruciare nelle stufe domestiche.



